






Mass 
Misa 

Adults 
Adultos 

Children 
Niños 

Collection 
Colecta 

Average donation/adult                        
Promedio de donación/adultos 

5:00 p.m. 69 67 $603.90 $8.75 

10:00 a.m. 71 7 $760.90 $10.72 

11:30 a.m. 162 17 $722.74 $4.46 

TOTAL 302 91 $2,087.54 $6.91 

This week last year / Esta semana el año pasado: October 22 / 22 Octubre, 2017 
Mass 
Misa 

Adults 
Adultos 

Children 
Niños 

Collection 
Colecta 

Average donation/adult                        
Promedio de donación/adultos 

5:00 p.m.  48 8 $440.00 $9.17 

10:00 a.m. 73 17 $589.00 $8.07 

11:30 a.m. 256 28 $849.00 $6.15 

TOTAL 377 53 $1,878.00 $4.98 

      SUNDAY COLLECTION / COLECTA DEL DOMINGO -  OCTOBER 21 / 21 DE OCTOBER, 2018 

FELIGRESES NUEVOS : Nos gustar ía expresar  una 
cálida bienvenida a usted y a su familia a nuestra                 
parroquia .Invitamos a las familias e individuos que              
recientemente han llegado a  nuestra comunidad                 
parroquial que se inscriba. Por favor pase por la rectoría 

para llenar el formulario de inscripción . ¡Bienvenidos a casa! 

NEW PARISHIONERS: We would like to express a 
warm welcome to you and your family to our       
parish .We invite families and individuals that have 
newly arrived in our  parish community to  regis-
ter. Please stop by the rectory to fill out the regis-
tration form.   Welcome home!  

Mass is Scheduled for the                              
celebration of  All Saints Day  

Holy Day of Obligation                                     
as follow: 

Thursday November 1st                      
9 AM  in English and                      

7:30 PM Bilingual  
 

La Misa esta programada  para la            
celebración del Día de                          

Todos los Santos Día de Precepto 
Horario de  Misa 

Jueves 1 de noviembre 
9 AM en inglés y 7:30 PM Bilingüe 

Mass is Scheduled for the                              
celebration of                                       

All Souls Day as follow: 
Friday November 2nd                                 
9 AM  in English and                                 

7:30 PM Bilingual  
 

La Misa esta programada  para la               
celebración del Día de Todos las Almas  

 
Horario de  Misa 

Viernes 2 de noviembre 
9 AM en inglés y 7:30 PM Bilingüe 

 

Gracious and loving God, we thank your for the gift of our priests. Through them, we experience Your 
presence in the sacraments.  Help our priests to be strong in their vocation. Set their souls on fire with 

love for your people. Grant them the wisdom, understanding, and strength they need to follow in the foot-
steps of Jesus. Inspire them with the vision of your Kingdom. Give them the words they need to spread the 
Gospel. Allow them to experience joy in their ministry. Help them to become instruments of Your divine 

grace.  We ask this through Jesus Christ, who lives and reigns as our Eternal Priest. Amen. 

 

Dios bondadoso y amoroso, te agradecemos por el don de nuestros sacerdotes. A través de ellos,                 
experimentamos Tu presencia en los sacramentos. Ayudar a nuestros sacerdotes a ser fuertes en su 
vocación. Encandelé el  fuego a sus almas con el  amor por tu pueblo. Concédele la sabiduría, la com-
prensión y la  fuerza que necesitan para seguir los pasos de Jesús. Inspíralos con la visión de tu Reino. 
Dales las palabras que necesitan para difundir el Evangelio. Permíteles experimentar la alegría en su 
ministerio. Ayúdalos a convertirse en instrumentos de Tu divina gracia. Te lo pedimos por medio de 
Jesucristo, que vive y reina como nuestro Sacerdote Eterno. Amén. 



W 
ould you like to have a Candle in front of            
St. Benedict Joseph Labre’ statue   It will burn 
continuously for 1 FULL YEAR? You can donate 
$200.00.  A plaque in memory of your loved one or 

intention will be placed at the burning candle. For more           
information call the rectory  
 

L e  gustaría tener una  
Vela encendida por UN AÑO  
consecutivo  enfrente de la            
estatua de  San Benito José               

Labre? Usted puede hacer una donación 
de $200.00 a la Iglesia. Una placa en                  
memoria a su ser (es) querido (s) ó por una 
intención  propia se colocará en la vela 
encendida.  Para más información por favor                                      
llame a  la rectoría  

                               SBJL’s Gift shop  
Offers a selection of religious & spiritual items, including  rosar-
ies, medals, prayer cards, statues etc. Everyone is invited to 
make use of our gift shop to buy religious articles for             
yourselves and/or loved ones.  It is a great way to evangelize 
oneself and others through a spiritual gift .                                        
            We are open every Sunday from 9:00am to 1:30pm 
            

 
 
 

 La Tiendita de Artículos Religiosos 
Ofrece  una variedad de artículos religiosos incluyendo            
rosarios, medallas, tarjetas de oración, imágenes etc. Todos están 
invitados a hacer uso de nuestra tienda de regalos para comprar 
artículos religiosos para ustedes y/o sus seres queridos. Es una 
gran manera de evangelizarse a uno mismo y evangelizar a los 
demás a través de un regalo espiritual. Abrimos todos los                
Domingos de 9:00am a 1:30pm 

                         HORA SANTA DE REPARACIÓN   
Todos están invitados a una Hora Santa de Reparación ,             
el primer Jueves del mes a las 7:30PM  en la Iglesia.            
Seguida con la Bendición del Santísimo Sacramento 

MASS FACTS :  
The Mass : Structure and meaning                                                                  

(Source USCCB) The Preface    

After a brief introductory dialogue, the celebrant begins the 
Preface. The Preface tells of the wonderful actions of God, 
both throughout history and in our lives, giving thanks to 

God for all these things. The Preface concludes with 
the Sanctus in which the whole assembly joins the song of 
the angels giving praise to the Father in heaven (cf. Is 6:3). 

El Pan y el Vino. Te invitamos a donar  el pan y el vino               
utilizados en la misa durante una semana. Las donaciones se 
pueden hacer en memoria de sus seres queridos vivos y                   
fallecidos. Por favor pase por la rectoría para hacer arreglos.            
Un memorial de su donación aparecerá en el boletín   Ejemplo:    
ofrecido por: En la Memoria de (nombre): Por el ...(nombre).        
La  donación  es de veinticinco dólares. 

Sanctuary Lamp in the Church - The Candle burns for              
1 week with your donation of $25.00 and can be offered by 
stopping by the parish office. When a Sanctuary Candle is              
memorialized, the weekly bulletin will read: "The Sanctuary 
Lamp which burns near the Tabernacle in the Church will burn 
in memory of___ : and is requested by:___." You may make 
the offering in honor of, in memory of, a friend or a loved one. 

HOLY HOUR FOR REPARATION  
Everyone is invited to a Holy Hour of  Reparation, the 
first Thursday of the month at 7:30 PM in the Church. 
Followed with the Blessing of the  Blessed Sacrament 

DATOS DE LA MISA:                                           
La Misa: Estructura y significado                                  

(Fuente USCCB)  El Prefacio                                      
Después de un breve diálogo de introducción, el celebrante 
comienza el prefacio. El Prefacio habla de las maravillosas 

acciones de Dios, tanto a lo largo de la historia como en 
nuestras vidas, dando gracias a Dios por todas estas cosas. 

El Prefacio concluye con el Santuario en el cual toda la 
asamblea se une al canto de los ángeles para alabar               

al Padre en el cielo (cf. Is 6: 3). 

Adoración del Santísimo Sacramento 
¡Ven a adorar a Nuestro Señor  

Jesucristo en la Eucaristía! 
Es un privilegio poder adorar al                

Señor en nuestra Iglesia.  
Exposición Eucarística todos los                 

jueves, de 9:30 am a 7:30 pm. 
El señor esta expuesto  

  sobre el altar durante estas horas. 

Adoration of the Most    
  Blessed  Sacrament 

Come and spend some time  
worshiping Our Lord Jesus Christ in                        

the Eucharist! It is a privilege for us to                     
be  able to adore the Lord in our Church.                                              

The Eucharist is exposed every                                       
Thursday from 9:30am - 7:30PM                            

Envelopes for All Souls  Day Mass remembrance are now 
available. You can pick them up at the  entrance of the 
church. You can return them in the collection basket. 

 
 
 

Sobres para la intenciones de misa para  el Día de los           
Difuntos  ya están disponible. Pueden recogerlos en la      
entrada de la iglesia y devolverlos en la colecta.  

Commemorative Brick in the Prayer Garden - This is a                 
wonderful way that we, as a community, can create a lasting       
legacy.  Commemorative bricks are a perfect way to acknowledge 
special achievements - baptisms, marriages, graduations, birthdays, 
or other joyous occasions, or to memorialize a loved one.  Order 
forms are available at the Parish Office. The donation is $200.00 


